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D a r o v a c i a  z m l u v a

uzatvorená medzi zmluvnými stranami 
podľa ustanovení § 628 až § 630 Občianskeho zákonníka

Darca:

Národná banka Slovenska
sídlo: Imricha Karvaša 1, 813 25 Bratislava 1
IČO: 30844789
DIČ: 2020815654
IČDPH: SK2020815654
zastúpená: Doc. Ing. Jozefom Makúchom, PhD.

guvernérom Národnej banky Slovenska

a

Obdarovaný:

Slovenské technické múzeum
sídlo: Hlavná č. 88, 040 01 Košice
IČO: 31 297 111
IČDPH: SK2021443380
Štatutárny orgán: Ing. Eugen Labanič, generálny riaditeľ
Zamestnanec oprávnený konať
vo veciach realizácie zmluvy:
Ing. Ernest Húska, riaditeľ Múzea dopravy Bratislava, Šancová 1/A, 811 05 Bratislava 
Múzeum zriadené na základe rozhodnutia MK SR č. MK 1426/2010-10/5882 v znení 
rozhodnutia MK SR č. MK-2767/2015-110/13883

uzavreli ako zmluvné strany túto darovaciu zmluvu (ďalej len „zmluva“):

Č I .  1

Predmet a účel darovania

1. Darca daruje obdarovanému dar pozostávajúci z nasledovných súčastí:
a) bronzový odliatok víťazného -  realizovaného výtvarného návrhu averzu striebornej 

zberateľskej mince v nominálnej hodnote 10 eur vydanej pri príležitosti 200. výročia 
plavby prvého parníka na Dunaji v Bratislave (ďalej len „strieborná zberateľská 
minca“),

b) bronzový odliatok víťazného -  realizovaného návrhu reverzu striebornej zberateľskej 
mince,

c) 2 kusy striebornej zberateľskej mince vo vyhotovení „proof ‘
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za účelom použitia daru podľa písm. a) až c) tohto bodu a jeho umiestnenia v stálej 
expozícii Slovenského technického múzea -  Múzea dopravy Bratislava.

2. Darca vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom predmetu darovania podľa čl. 1 bodu 1 tejto 
zmluvy.

3. Darca vyhlasuje, že k predmetu darovania má práva v zmysle zákona č. 185/2015 Z.z. 
Autorský zákon v znení zákona č. 125/2016 Z.z.

4. Obdarovaný vyhlasuje, že dar prijíma.

5. Darca odovzdá obdarovanému dar a obdarovaný ho od darcu prevezme do 22. mája 2018 
na základe protokolu o odovzdaní a prevzatí daru podpísaného poverenými zástupcami 
oboch zmluvných strán.

Čl. 2
Rozväzovacia podmienka a všeobecné ustanovenie

1. Obdarovaný je povinný dar použiť iba na účel darovania podľa čl. 1 bodu 1 tejto zmluvy.

2. Obdarovaný sa zaväzuje, že nebude používať názov, ani logo Národnej banky Slovenska na 
akékoľvek účely bez predchádzajúceho písomného súhlasu darcu.

3. Obdarovaný sa zaväzuje umožniť darcovi na základe jeho žiadosti vykonanie obhliadky 
predmetu, ktorý bol darovaný podľa čl. 1 bodu 1 tejto zmluvy.

ČI. 3
Záverečné ustanovenia

1. Text tejto zmluvy je možné dopĺňať alebo meniť výlučne po vzájomnej dohode oboch 
zmluvných strán, a to formou písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami 
oboch zmluvných strán.

2. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia 
príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka (zákona č. 40/1964 Zb. v znení 
neskorších predpisov) a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.

3. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých darca 
dostane štyri rovnopisy a obdarovaný dva rovnopisy.

4. Táto zmluva (vrátane jej eventuálnych dodatkov) patrí medzi povinne zverejňované zmluvy 
podľa ustanovení § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 'o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnenie niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov v spojení s ust. § 47a Občianskeho zákonníka. Obdarovaný súhlasí so zverejnením 
tejto zmluvy (vrátane jej prípadných dodatkov) a tiež disponuje písomným súhlasom inej 
dotknutej osoby (osoby konajúcej za obdarovaného) na zverejnenie jej údajov uvedených 
v tejto zmluve alebo v jej dodatkoch, a to zverejnenie darcom počas trvania jeho povinnosti
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podľa § 5a ods. 1, 6 a 9 a § 5b zákona o slobodnom prístupe k informáciám; tento súhlas 
možno odvolať len po predchádzajúcom písomnom súhlase darcu.

5. Zmluva nadobúda platnosť a je pre zmluvné strany záväzná odo dňa jej podpísania 
oprávnenými zástupcami zmluvných strán; ak oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán 
nepodpíšu túto zmluvu v ten istý deň, tak rozhodujúci je deň neskoršieho podpisu. Táto 
zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle 
(intemetovej stránke) darcu (§ 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a ods. 1, 6 
a 9 zákona o slobodnom prístupe k informáciám).

6. Zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, 
že sú oprávnené nakladať s predmetom zmluvy a že ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym 
spôsobom obmedzená. Zároveň zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že táto 
zmluva nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok pre niektorú 
zo zmluvných strán, a že zmluvná voľnosť zmluvných strán nie je obmedzená. Súčasne 
zmluvné strany (každá za seba) zhodne vyhlasujú, že sa s touto zmluvou pred jej podpísaním 
dôkladne oboznámili, jej obsahu porozumeli, v celom rozsahu s ňou súhlasia a zaväzujú sa 
ustanovenia tejto zmluvy dobrovoľne plniť, pričom zmluvné strany prostredníctvom svojich 
oprávnených zástupcov túto zmluvu podpísali na znak toho, že je určitá a zrozumiteľná, a že 
zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli.

1 5 -OS- 2018
V Bratislave d ň a ................................ V Košiciach dňa 5 * '05 - 2J13
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PROTOKOL
o odovzdaní a prevzatí daru

Odovzdávajúci:
Sídlo:
IČO:
Zastúpená:

Preberajúci:
Sídlo:
IČO:
Zastúpené:

ČI. I.

Národná banka Slovenska
Imricha Karvaša 1. 813 25 Bratislava
30 844 789
doc. Ing. Jozefom Makúchom. PhD., 
guvernérom Národnej banky Slovenska

Slovenské technické múzeum
Hlavná č. 88, 040 01 Košice
31 297 111
Ing. Ernestom Huskom, riaditeľom Múzea dopravy Bratislava

ČI. II.

Predmetom protokolu o odovzdaní a prevzatí sú darované predmety uvedené v čl.l bod 1. 
písm. a) až c) darovacej zmluvy zo dňa 15. mája 2018, ktoré dňom odovzdania odovzdávajúci 
odovzdáva a preberajúci preberá.

ČI. III.

Protokol je vyhotovený v štyroch vyhotoveniach, z ktorých dve sú určené pre 
odovzdávajúceho a dve pre preberajúceho.

V Nitre dňa 22. mája 2018

Za odovzdávajúceho: Za preberajúceho:

Ing. Stanislav Suja Ing. Ernest Húska
špecialista predaja platidiel riaditeľ Múzea dopravy Bratislava
Národná banka Slovenska


